REM 700 LA HUNTER STOCK ADJUSTABLE - MAGPUL HUNTER
700L ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 LA FDE

Made from reinforced polymer and a machine finished, anodized A380 cast
aluminum bedding block, the Magpul Hunter 700 LA stock offers users a fully
adjustable length of pull, comb height, and enhanced ergonomics. Compatible
with all Remington 700 Long Actions, this stock requires no bedding and is a
true “dropin” solution for the end user. This stock is M-LOK compatible to
accept a broad range of accessories. Also available is our Bolt Action Magazine
Well LA, which allows the rifle to be used with detachable box magazines
without the need for custom inletting. Reinforced polymer construction for ﬂyﬁ_
strength and durability Fully adjustable Length of Pull and Comb Height for a
custom fit Aluminum bedding block accepts all Remington 700 Long action
receivers M-LOK compatible for additional accessories Sling stud screw in
points Available Magpul Bolt Action Well for detachable box magazine
capability

Attributes

Name: MAGPUL HUNTER 700L ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 LA FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100018699
Mfr. No.: MAG483-FDE
Action Type: Long

Color: Flat Dark Earth
Make: Remington
Material: Polymer

Model: 700

Style: Long,Adjustable

¢ Delivery weight: 1.996kg
e UPC: 840815109792

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den Magpul Hunter 700
LA Adjustable Stock

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock fiir dein Remington 700 Long Action
Gewehr entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung
und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du den Stock
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle dein Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Stelle sicher, dass der Stock vor der Verwendung der Feuerwaffe ordnungsgemal installiert ist.

e Uberpriife regelmaRig den Stock auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bewahre die Feuerwaffe und den Stock an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Mogliche Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.
o Die Verwendung inkompatibler Zubehorteile kann die Sicherheit beeintrachtigen.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass der Stock mit deinem Remington 700 Long Action Gewehr kompatibel ist.
o Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Grenzen fir Zubehérteile.
o Sichere alle Komponenten des Stocks vor der Verwendung.

¢ Alters oder publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht von Erwachsenen gedacht.
o Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer Gber die Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen
informiert sind, bevor sie diese handhaben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Entferne den vorhandenen Stock von deinem Remington 700 Long Action Gewehr.
Richte den Magpul Hunter 700 LA Stock mit dem Verschluss und dem Bettblock aus.
Ziehe alle Schrauben und Komponenten fest, um Stabilitat zu gewahrleisten.

Stelle die Lange des Ziehens und die Hohe des Kamms nach deinen Winschen ein.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung:

o Stelle sicher, dass alle Einstellungen vor der Verwendung sicher verriegelt sind.



o Mache dich mit dem MLOKSystem vertraut, um Zubehdrteile anzubringen.
o Uberpriife regelméRig den Stock und das Zubehér auf Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Stock gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Stock nicht im regularen Haushaltsmaull.
¢ Berlcksichtige Recyclingmdglichkeiten fir Polymermaterialien, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice flir Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem Magpul
Hunter 700 LA Adjustable Stock gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for Magpul Hunter 700
LA Adjustable Stock

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock for your Remington 700 Long Action rifle.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read
this guide thoroughly before using the stock.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the stock is properly installed before using the firearm.

Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear.

Store the firearm and stock in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Using incompatible accessories may compromise safety.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Ensure the stock is compatible with your Remington 700 Long Action rifle.
o Do not exceed the manufacturer's recommended limits for accessories.
o Always secure the stock components before use.

¢ Age or AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that inexperienced users are educated on firearm safety before handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing stock from the Remington 700 Long Action rifle.
Align the Magpul Hunter 700 LA stock with the action and bedding block.
Securely fasten all screws and components to ensure stability.

Adjust the length of pull and comb height to your preference.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o When using the firearm, ensure all adjustments are securely locked in place.
o Familiarize yourself with the MLOK system for attaching accessories.
o Regularly check the stock and accessories for wear and tear.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.
¢ Consider recycling options for polymer materials where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the manufacturer's website or customer
service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Magpul Hunter 700 LA
Adjustable Stock. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Ajustable Magpul Hunter 700 LA

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Ajustable Magpul Hunter 700 LA para tu rifle Remington 700 de Accién Larga. Esta
guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso y manejo seguro del producto.
Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar la culata.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Asegurate de que la culata esté correctamente instalada antes de usar el arma.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de dafio o desgaste.

Almacena el arma y la culata en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y uso de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede provocar fallos o lesiones.
o Usar accesorios incompatibles puede comprometer la seguridad.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que la culata sea compatible con tu rifle Remington 700 de Accién Larga.
o No excedas los limites recomendados por el fabricante para los accesorios.
o Siempre asegura los componentes de la culata antes de usarla.

¢ Advertencias Especificas por Edad o Publico:

o Este producto no estd destinado para uso por individuos menores de 18 afios sin supervision
adulta.

o AsegUrate de que los usuarios inexpertos estén educados sobre la seguridad con armas de fuego
antes de manipularlas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.

Retira la culata existente del rifle Remington 700 de Accién Larga.

Alinea la culata Magpul Hunter 700 LA con la accién y el bloque de cama.

Asegura todos los tornillos y componentes de manera segura para garantizar la estabilidad.
Ajusta la longitud de tiro y la altura de la mejilla a tu preferencia.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Al usar el arma, asegurate de que todos los ajustes estén bloqueados de forma segura en su lugar.
o Familiarizate con el sistema MLOK para acoplar accesorios.



o Revisa regularmente la culata y los accesorios en busca de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la culata en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje para materiales de polimero donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tu Culata Ajustable
Magpul Hunter 700 LA. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de sécurité pour la crosse ajustable Magpul
Hunter 700 LA

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse ajustable Magpul Hunter 700 LA pour ton fusil Remington 700 a action longue. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sires du
produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser la crosse.

Directives de sécurité générales

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Assuretoi que la crosse est correctement installée avant d'utiliser I'arme.

Inspecte régulierement la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure.

Range I'arme et la crosse dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements ou des blessures.
o L'utilisation d'accessoires incompatibles peut compromettre la sécurité.

¢ Instructions pour éviter les risques :

o Assuretoi que la crosse est compatible avec ton fusil Remington 700 a action longue.
o Ne dépasse pas les limites recommandées par le fabricant pour les accessoires.
o Assuretoi que tous les composants de la crosse sont bien fixés avant utilisation.

¢ Avertissements spécifiques a I'age ou au public :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
adulte.

o Assuretoi que les utilisateurs inexpérimentés sont informés sur la sécurité des armes a feu avant
de les manipuler.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire la crosse existante du fusil Remington 700 a action longue.
Aligne la crosse Magpul Hunter 700 LA avec I'action et le bloc de lit.

Fixe solidement toutes les vis et composants pour garantir la stabilité.
Ajuste la longueur de tir et la hauteur de la crosse selon tes préférences.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Lorsque tu utilises I'arme, assuretoi que tous les réglages sont bien verrouillés en place.
o Familiarisetoi avec le systeme MLOK pour attacher des accessoires.
o Vérifie régulierement la crosse et les accessoires pour des signes d'usure.



Instructions d'élimination

e Elimine la crosse conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.
* Envisage des options de recyclage pour les matériaux en polymére lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problémes de produit, consulte le site Web du fabricant ou le
service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ta crosse ajustable Magpul
Hunter 700 LA. Merci de donner la priorité a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Regolabile Magpul Hunter 700 LA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo Regolabile Magpul Hunter 700 LA per il tuo fucile Remington 700 Long Action.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicura del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il calciolo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.

Assicurati che il calciolo sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Controlla regolarmente il calciolo per eventuali segni di danni o usura.

Conserva I'arma e il calciolo in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Potenziali Rischi:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o infortuni.
o L'uso di accessori non compatibili pud compromettere la sicurezza.

¢ Istruzioni per Evitare Rischi:

o Assicurati che il calciolo sia compatibile con il tuo fucile Remington 700 Long Action.
o Non superare i limiti raccomandati dal produttore per gli accessori.
o Assicurati sempre che i componenti del calciolo siano fissati in modo sicuro prima dell'uso.

¢ Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

o Assicurati che gli utenti inesperti siano educati sulla sicurezza delle armi da fuoco prima di
maneggiarle.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il calciolo esistente dal fucile Remington 700 Long Action.

Allinea il calciolo Magpul Hunter 700 LA con ['azione e il blocco di lettura.

Fissa saldamente tutte le viti e i componenti per garantire stabilita.

Regola la lunghezza di trazione e I'altezza del comb secondo le tue preferenze.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Quando utilizzi I'arma, assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate in modo sicuro.
o Familiarizzati con il sistema MLOK per I'attacco degli accessori.
o Controlla regolarmente il calciolo e gli accessori per usura e deterioramento.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il calciolo in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per materiali in polimero dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi del prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calciolo Regolabile
Magpul Hunter 700 LA. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Magpul Hunter
700 LA Justerbar Stokk

Introduksjon

Takk for at du valgte Magpul Hunter 700 LA Justerbar Stokk for din Remington 700 Long Action rifle. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av produktet. Vennligst les denne
guiden grundig far du bruker stokken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid vapenet som om det er ladd.

Hold alltid vapenet rettet i en trygg retning.

e Sgrg for at stokken er riktig installert fgr du bruker vapenet.

Inspiser regelmessig stokken for tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar vapenet og stokken pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til feilfunksjon eller skade.
o Bruk av inkompatible tilbehgr kan kompromittere sikkerheten.

e Instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg for at stokken er kompatibel med din Remington 700 Long Action rifle.
o |kke overskrid produsentens anbefalte grenser for tilbehgr.
o Sikre alltid stokkens komponenter fgr bruk.

e Alder eller malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.
o Sgrg for at uerfarne brukere far opplaering i vapensikkerhet far handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet er uladd.

o Fjern den eksisterende stokken fra Remington 700 Long Action riflen.
Juster Magpul Hunter 700 LA stokken med aksjonen og beddingblokken.
Fest alle skruer og komponenter sikkert for 3 sikre stabilitet.

Juster lengden pa trekk og kolbehgyde etter eget gnske.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, sgrg for at alle justeringer er sikkert Iast pa plass.
o Bli kjient med MLOKsystemet for a feste tilbehar.
o Sjekk regelmessig stokken og tilbehgrene for slitasje.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast stokken i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast stokken i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for polymermaterialer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktproblemer, vennligst se produsentens nettside eller
kundeservice for assistanse.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og forngyelig opplevelse med din Magpul Hunter 700 LA
Justerbar Stokk. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Magpul
Hunter 700 LA Adjustable

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby Magpul Hunter 700 LA Adjustable do Twojego karabinu Remington 700 Long Action.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem kolby.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj broi skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem broni.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przechowuj brof i kolbe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikdéw.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni
palne;.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci dotyczace Uzytkowania

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwy montaz moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
o Uzywanie niekompatybilnych akcesoriéw moze zagraza¢ bezpieczenstwu.

e Instrukcje unikania zagrozen:

o Upewnij sie, ze kolba jest kompatybilna z Twoim karabinem Remington 700 Long Action.
o Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitéw dla akcesoriéw.
o Zawsze zabezpieczaj komponenty kolby przed uzyciem.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku lub grupy docelowej:

o Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru
dorostych.

o Upewnij sie, ze niedoswiadczeni uzytkownicy sg edukowani w zakresie bezpieczenstwa broni przed
jej obstuga.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Usun istniejacg kolbe z karabinu Remington 700 Long Action.

Wyreguluj kolbe Magpul Hunter 700 LA w kierunku akcji i bloku osadzenia.
Solidnie dokre¢ wszystkie Sruby i komponenty, aby zapewni¢ stabilnosc¢.
Dostosuj dtugos¢ chwytu i wysokos¢ osady do wtasnych preferencji.

o

[¢]
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2. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania broni upewnij sie, ze wszystkie regulacje sa solidnie zablokowane na miejscu.
o Zapoznaj sie z systemem MLOK do mocowania akcesoridw.



o Regularnie sprawdzaj kolbe i akcesoria pod katem zuzycia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj kolby do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu dla materiatéw polimerowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
konsultacje z witryna producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z kolbg Magpul
Hunter 700 LA Adjustable. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet REMINGTON 700 LA HUNTER Kivaarin
Tukille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REMINGTON 700 LA HUNTER kivaarin tukin. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue tdama opas huolellisesti ennen tukin kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Kohtele aina aseita ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

¢ Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Varmista, etta tukki on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Tarkista tukki saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sdilytad ase ja tukki turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden omistusta ja kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai loukkaantumiseen.
o Yhteensopimattomien lisavarusteiden kayttd voi vaarantaa turvallisuuden.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista, etta tukki on yhteensopiva REMINGTON 700 LA kivaarin kanssa.
o Al3 ylita valmistajan suosittelemaa rajaa lisdvarusteille.
o Varmista, etta tukin komponentit ovat kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

¢ Ika tai kohdeyleisokohtaiset varoitukset:

o Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
o Varmista, etta kokemattomat kayttajat saavat koulutusta aseiden turvallisuudesta ennen
kasittelya.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

Poista olemassa oleva tukki REMINGTON 700 LA kivaarista.

Kohdista REMINGTON 700 LA HUNTER tukki aseen ja petauksen lohkon kanssa.
Kiinnitd kaikki ruuvit ja komponentit tiukasti vakauden varmistamiseksi.

Saada vetopituus ja poskipakan korkeus mieltymyksesi mukaan.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kun kaytat asetta, varmista, etta kaikki saadét ovat tiukasti lukittu paikoilleen.
o Tutustu MLOKjarjestelmaan lisdvarusteiden kiinnittdmiseksi.
o Tarkista saanndllisesti tukki ja lisdvarusteet kulumisen varalta.



Havitysohjeet

o Havita tukki paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Ald havita tukkia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia polymeerimateriaaleille, jos saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikkien turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvien kysymysten osalta, ota yhteyttad valmistajan verkkosivustoon
tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen REMINGTON 700 LA HUNTER
kivaarin tukin kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for Magpul Hunter
700 LA Justerbar Kolv

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Hunter 700 LA Justerbar Kolv for din Remington 700 Long Actionrifle. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av produkten. Vanligen las
igenom denna guide noggrant innan du anvander kolven.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Se till att kolven ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Inspektera regelbundet kolven for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Férvara vapnet och kolven pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende vapenagande och anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Potentiella Risker:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skada.
o Anvandning av inkompatibla tillbehér kan aventyra sakerheten.

¢ Instruktioner for att Undvika Risker:

o Se till att kolven ar kompatibel med din Remington 700 Long Actionrifle.
o Qverskrid inte tillverkarens rekommenderade granser for tilloehér.
o Sakerstall alltid att kolvens komponenter ar ordentligt sakrade innan anvandning.

« Alders eller Malgruppsspecifika Varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan vuxen 6vervakning.
o Se till att oerfarna anvandare ar utbildade i vapenhantering innan de hanterar vapnet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort den befintliga kolven fran Remington 700 Long Actionriflen.
Justera Magpul Hunter 700 LAkolven med atgarden och baddblocket.
Sakra alla skruvar och komponenter ordentligt for att sdkerstalla stabilitet.
o Justera langden pa avtryckaren och kindhdjden efter din preferens.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Nar du anvander vapnet, se till att alla justeringar ar ordentligt lasta pa plats.
o Bekanta dig med MLOKsystemet for att fasta tillbehor.
o Kontrollera regelbundet kolven och tillbehéren fér slitage.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera kolven i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte kolven i vanligt hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ for polymermaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller
kundtjanst for hjalp.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med din Magpul Hunter 700
LA Justerbar Kolv. Tack fér att du prioriterar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro Magpul Hunter 700 LA
Adjustable Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock pro vasi pusku Remington 700 Long Action.
Tento prlivodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s
produktem. Pred pouZitim pazby si prosim dlkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdzejte se svou puskou, jako by byla nabita.

Drzte pusku vzdy mifenou bezpec¢nym smérem.

Ujistéte se, Ze je pazba spravné nainstalovana pred pouzitim pusky.

Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

UloZte pusku a pazbu na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace muize vést k poruse nebo zranéni.
o Pouziti nekompatibilniho prislusenstvi mize ohrozit bezpec¢nost.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

o Ujistéte se, Ze je pazba kompatibilni s vasi puskou Remington 700 Long Action.
o Neprekracujte doporucené limity vyrobce pro pfislusenstvi.
o Vzdy zajistéte komponenty pazby prfed pouzitim.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny nebo publikum:

o Tento produkt neni urcen pro osoby mladsi 18 let bez dospélého dohledu.
o Ujistéte se, Zze nezkusené osoby jsou vzdélany v oblasti bezpecnosti zbrani pfed manipulaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.

Odstrante stavajici pazbu z pusky Remington 700 Long Action.

Zarovnejte pazbu Magpul Hunter 700 LA s akci a lGzkem.

Pevné utahnéte vSechny Srouby a komponenty, aby byla zajisténa stabilita.
Nastavte délku tahu a vysku hfebene podle svych preferenci.

o
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o

2. Pouziti:

o Pri pouzivani pusky se ujistéte, Ze jsou vSechny Upravy pevné zajistény.
o Seznamte se se systémem MLOK pro pfipojeni prislusenstvi.
o Pravidelné kontrolujte pazbu a pfislusenstvi na opotrebeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pazbu v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte pazbu do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace polymerovych material{, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problému s produktem se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zékaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd mizete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasi Magpul Hunter 700 LA
Adjustable Stock. Dékujeme, Ze kladete ddraz na bezpecnost.
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